
Почти в мгновение ока дни Сюэ Тиньяна закончились.

В последние два дня Чжао Эр честно оставался на Канге. Сюэ Тинянь не позволяла ей ничего
делать. Он и Сюэ Цинхуай отправились собирать и продавать овощи.

Протест был бесполезен. Чжао Эр впервые нашел маленького человечка таким властным.

Когда Сюэ Тинянь вернулся в городскую школу, Чжао Эр наконец-то вышел из кана и
почувствовал облегчение.

В полдень Сюэ Цинхуай пошел звонить Цзян Ву.

Чжаоэр выложил все рассортированные деньги на стол и взял две бухгалтерские книги. Одна
из них-ее призрачная книга, а другая-отчет Сюэ Тинянь о ней.

"Я уже просил Тинга сделать для нас кое-какие расчеты. За последние десять дней мы
опубликовали в общей сложности шестьдесят четыре, двести, триста двадцать статей".

Как только я услышал, что было более шестидесяти двух двоек, семья Сун, которая просто
следовала за ними, энергично ущипнула Сюэ Цинхуая за ними, чтобы стабилизировать их
волнение.

"Среди них цикламены, ожидающие нескольких ресторанов и ресторанов, а также есть юг
города, за который отвечает Цзян Вугэ. Поскольку на юге города есть богатые семьи,
экономкам богатых лордов наплевать на этих троих. Гуа Лянцзао, иногда удовлетворенный,
даст некоторые награды, и эти награды вручаются Цзян Вуге примерно два или два раза.

"Не смотрите на то, что на этот раз мы можем получить так много денег, как я уже говорил,
это хорошее время, я боюсь, что в следующий раз это будет не так просто. Поскольку на рынке
будет появляться все больше и больше блюд, они уже не так ценны, как раньше, поэтому вы
должны быть морально готовы".

Сюэ Цинхуай почесал в затылке и сказал с улыбкой: "На этот раз я могу продержаться больше
полугода, даже если я не получу никакой прибыли позже, позвольте мне сказать, что в
ведении бизнеса нет такой вещи, как стабильная прибыль. Ты знаешь то, что знает твой дядя.

Чжаоэр кивнул: "Этот счет-просто валовая прибыль, после вычета всех расходов остается еще
пятьдесят две деньги, сорок три текста, а четвертый дядя-двадцать процентов, то есть двадцать
одна сумма, шестьдесят восемь текстов. Цзян Вуге пятнадцать лет. Два очерка за пятьдесят
два доллара. Деньги здесь, Четвертый дядя, это твой, Брат Цзян Ву, это твой".

Сюэ Цинхуай и Цзян Ву подошли и взяли деньги, потому что они оба знали, что Чжао Эр
зарабатывает больше денег и не видел ее.



Все трое снова продолжили разговор.

"На самом деле, я не могу этого понять. Все это было рассчитано Тингом. После того, как он
рассчитал его, он сверил его с моей учетной записью, прежде чем создать учетную запись.
Тингер сказал, что мы, в конце концов, являемся бизнесом партнера и должны рассчитать
счет. Цин, чтобы все было ясно и понятно, чтобы не вызывать подозрений из-за денег ... "

Она грубо пересказала слова Сюэ Тинянь, а затем попросила Цзян Ву и Сюэ Цинхуая
расписаться в бухгалтерской книге, потому что они не умели писать, они использовали
отпечатки пальцев.

После того, как все это было сделано, она снова сказала: "В будущем этот аккаунт будет
продаваться в течение десяти дней. В течение следующих десяти дней нам нужно будет
выполнить предыдущие транзакции, а затем запустить деревни, которых там не было.
Отправляйтесь в путешествие и заключите контракт с фермерами. Кроме того, я думаю, что
нам все еще не хватает нескольких человек. И дядя, и Цзян Ву обращают внимание на одного
или двух. Они должны быть особенно надежными и обладать хорошим характером".

Когда дело доходит до правильных вещей, Чжао Эр особенно внушителен. Никто не смеет
игнорировать это.

Сюэ Цинхуай и Цзян Ву слушали и время от времени высказывали свое мнение. Эти трое
обсуждали большую часть часа, прежде чем разойтись.

Чжаоэр тоже вышла, и она планировала пойти к семье Гао.

Прежде чем говорить о поиске людей, Чжаоэр упомянул Гао Шэна, младшего сына семьи Гао.
И Сюэ Цинхуай, и Цзян Ву знали этого Гао Шэна. Они знали, что, хотя у мальчика в детстве
была маленькая кожа, он умел переносить трудности и согласился.

Конечно, для них троих бесполезно соглашаться, но они все равно должны соглашаться с
другими. Если они не признают, что знакомы с Гао Шэном, они найдут дверь лично.

Семья Гао находится в конце деревни Юцин. Большинство фамилий живут в конце деревни, и
со временем это место превратилось в сообщество фамилий. В дополнение к тому, что в
деревню неудобно входить и выходить, она на самом деле довольно хороша, окруженная
горами, птицами и цветами.

При наборе детей в семью Гао семья Гао казалась немного неровной, и когда они были далеко,
они услышали, как кто-то спорит во дворе. Человек поспешил из ворот и чуть не сбил ее.

Он взлетает ввысь.



Гао Шэну в этом году исполняется семнадцать лет. Он на год старше Чжао Эра. Он родился и
вырос. Мужчины в этом месте, как правило, высокие и не имеют низкого роста. Кожа Гао
Шэна была темной, и он был одет в короткое коричневое платье, которое казалось сердитым,
но также казалось обиженным.

“что случилось?”

Гао Шэн остановился и сказал: "Сестра, почему ты здесь? Что-то не так?"

Прежде чем завербовать младшую сестру, я расскажу об этом.

Гао Шэн тоже был очень худым, когда был ребенком. Он последовал за группой деревенских
мальчишек, чтобы взобраться на дерево и выкопать птичье гнездо, и спустился к реке, чтобы
искупаться и порыбачить. Не было ничего, на что можно было бы решиться. Кошек в возрасте
двадцати лет ненавидят кошки и собаки. Они стали самостоятельной страной со своим
собственным мышлением, смелым и детским.

Они повернули свои лица, как книгу, и в первый момент они были хорошими братьями, и в
следующий момент они могли сражаться. Сюэ Тинянь не играл с этой группой детей Мао,
когда был маленьким. Он также был слабым и самым низкорослым внутри, над ним всегда
издевались.

В то время Чжаоэр уже давно не был в семье Сюэ. Во второй комнате этой семьи Сюэ каким-то
образом родилась девочка, и единственный сын из второй комнаты семьи Сюэ был избит
слабым телом.

Взрослые разговаривали на заднем сиденье, и их слышали дети. Если дети что-то знали, они
следовали за редактором. Каждый раз, когда я видел трюк, чтобы спуститься на землю, чтобы
позвать отца и мать на ужин, я шлепал и шлепал рядом с собой, что она была старшей
невесткой Сюэ Гоузи.

Сначала дети были терпимы, и однажды маленькая собачка вышла проветриться, и дети
сопровождали ее, и были окружены группой маленьких детей.

Группа маленьких волосатых детей снова захлопала в ладоши, как и раньше, и запела: "Собаки
семьи Сюэ худые и маленькие, и они нашли невестку по имени Чжао Эр. Старшая невестка,
маленький человечек и Фу Ган плачут и плачут.

Щенок плакал на месте, Чжао Эр ругал их, чтобы они уходили, они не уходили, они
продолжали петь. На этот раз Чжао Эр ничего не мог с собой поделать. Он схватил маленькую
прядь волос и взбил ее. Тем, кого избили, был Гао Шэн.
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